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Taklif gilingan ishlab chigilgan metodika qay darajada samarali bo‘lishini tekshirish uchun
ushbu tadgiqotda talabalarning pragmatik kompetensiyasini korpusli texnologiyalar asosida
shakllantirishga yo‘naltirilgan o‘gitish uning metodikasini ishlab chigishda quyidagilar amalga
oshirilsa samarali bo‘ladi degan taxmindan iborat bo‘lgan farazning to‘g‘riligini isbot gilgan
eksperimental o‘qitish amalga oshirildi:

- korpusli texnologiyalarning lisoniy didaktik xossalari hisobga olinsa;

- psixologik-pedagogik sharoitlar hisobga olinsa (tahsil oluvchilarning pragmatik
kompetensiyani korpusli texnologiyalar asosida shakllantirishga motivatsiyasi; tahsil oluvchilarda
xorijiy til kommunikativ kompetensiyasining V1 dan kam bo‘lmagan darajada shakllanganligi;
tahsil oluvchilarda AKT kompetentligining shakllanganligi; o‘qituvchida AKT kompetentligining
shakllanganligi; talabalarning pragmatik kompetensiyani korpusli texnologiyalar asosida
shakllantirish algoritmiga rioya gilishlari);

- o‘gitish besh alohida ajratilgan bosgichlarga (magsadli, tashkiliy-texnik, tadgigotchilik,
kommunikativ, baholash) va 12 gadamga muvofiq tashkil etilsa.

Ishchi farazni tekshirish uchun ushbu tadgiqotda quyidagi vazifalarni ko‘rib chigishga garor
qgilindi:

- nazorat va eksperimental guruhlar talabalarining pragmatik kompetensiyasining
shakllanganligining boshlang‘ich darajasini aniglash;

- eksperimental guruhni pragmatik kompetensiyani korpusli texnologiyalar asosida
shakllantirishga yo‘naltirilgan holda o‘qitish; nazorat guruhini korpusli texnologiyalarni
go‘llamasdan o“qitish;

- nazorat va eksperimental guruhlar talabalarining pragmatik kompetensiyasining
shakllanganligining yakuniy darajasini aniglash;

- eksperimental o‘qitish davomida olingan ma’lumotlarning statistik gayta ishlovini amalga
oshirish;

- eksperiment davomida olingan ma’lumotlarning tahlilini amalga oshirish, hamda ularning
statistik gayda ishlovini muhokama qilish.
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“FOLKLOR TILI” TUSHUNCHASINING MAZMUN-MOHIYATI

Navruzova Muyassar Gaybullayevna
Buxoro davlat universiteti Boshlang‘ich ta’lim kafedrasi dotsenti,
filologiya fanlari bo‘yicha falsafa doktori (PhD)

Annotatsiya. Folklor tili folklor ichidagi xalq nutgi namunalarini o‘rganish imkonini
beradi. Magolada shu hagida so‘z borgan. Bundan tashgari maqolada “Folklor tili”
tushunchasining mazmuni yoritilgan. Shu bilan birgalikda, folklorshunoslik fanining vazifalari
aytilgan.
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Kalit so‘zlar: folklor, folklorshunoslik, folklor tili, folklor leksikologiyasi
lingvofolkloristika.

AHHOTa].lI/IH. B cratpe paccMaTpuBacTCA A3bIK (boannopa, KOTOpBIfI Ja€T BO3MOXHOCTbD
U3ydaTh NMPUMEPHl HApOTHOW peuyr BHYTpH Qoibkiopa. Kpome Toro, B cratbe pacKpbIBaeTcs
COACPKAHNUE TIOHATHA <<(1)0J'IBKJ'IOpHBII71 SA3BIK». Hap;my C OTHUM YIOMHHAIOTCA 3aJda4u
(OTBKIOPUCTHKH.

KioueBbie ciaoBa: (Hoabkiop, (QoabKIOPUCTHKA, (OJBKIOPHBIN S3bIK, (OJIBKIOpHAsS
JICKCUKOJIOTHSI, THHTBO(OIBKIOPUCTHKA.

Annotation. The article examines the language of folklore, which makes it possible to
study examples of folk speech within folklore. In addition, the article reveals the content of the
concept of “folklore language”. Along with this, the tasks of folkloristics are mentioned.

Key words: folklore, folkloristics, folklore language, folklore lexicology,
linguofolloristics.

Dunyo tilshunosligida folklor leksikologiyasi, dialektologiyasi va krossmadaniy
lingvofolkloristikasi sohasi tobora rivojlanib bormogda. Folklor tili va unda go‘llanuvchi
so‘zlarning izohli lug‘atini tuzishga e’tibor oshirilmogda. Dunyo folklorshunosligida ham xalq
tabobati bilan bog‘liq poetik aytimlar borligi, ularning so‘z sehriga ishonchdan kelib chiggani, janr
xususiyatlari alohida e’tirof etilgan. Shu sirada xalglar folklori tilida uchraydigan tibbiy
birliklarning arxaik, tarixiy hamda zamonaviy, gender turlarini dalillash, leksik-semantik jihatdan
tasniflash, morfologik strukturasini kuzatish, lug‘atlashtirish tamoyillarini aniglash, etnolingvistik
va lingvopoetik ifoda xususiyatlarini bevosita folklor asarlari misolida oydinlashtirish dolzarb
masalalar gatoriga Kiritilmoqda.

Xalg og‘zaki badiiy ijodini o‘rganuvchi fan nomini bildiruvchi “folkloristika”,
“follorshunoslik” “lingvofolkloristika™ atamalari asosida “folklor” termini yotadi. Ma’lumki, XI1X
asrning boshlarida yaratilgan adabiy-badiiy asarlar va adabiyotshunoslikka oid tadgiqotlarda «xalq
jjodi» ma’nosini anglatuvchi turli xil atamalar qo‘llanilgan. 1813- yilda nemis olimi I.F.Knafl
tomonidan xalq og‘zaki ijodi va u bilan bog‘lig marosimlar nomini bildiruvchi «das Volkstumy,
“die Volkskinde”, “die Volksforschung” singari atamalar go‘llanilgan. Shuningdek, o‘sha
paytlarda Fransiyada “traditions populaires”, Italiyada “tradizioni popolari”, Ispaniyada
“tradiciones populares” atamalari ham «xalq ijodi» ma’nosida ishlatilgan. Folklor xalq
ommasining kollektiv ijodi mahsuli bo‘lganligi uchun uni xalq ruhiyatining ommaviy ifodasi bilan
borlig hodisa sifatida talgin qilish an’anasi ham mavjud bo‘lgan. Shu tariga xalq ijodini
o‘rganuvchi fan ma’nosida qo‘llanilgan «demologie» (lItaliya), “demosofia” (Ispaniya) terminlari
yuzaga kelgan?.

O°zbek folklorshunosligi Mahmud Koshg‘ariy, Muhammad Narshaxiy, Zamaxshariy,
Beruniy, Rabg‘uziy, Alisher Navoiy, Gulxaniy kabi olim va adiblarning folklor asarlarini yozib
olish borasida amalga oshirgan ishlari orgali vujudga keldi. Xalq og‘zaki badiiy ijodini
o‘rganuvchi fan sifatida folklor manbalarini yozib olish, to‘plash, nashr etish va o‘rganish tili va
tarixini yaratish, XIX asr oxiri XX asr boshlarida H.Vamberi, A.Divayev, A.Eyxgorn,
A.N.Samoylovich, N.P.Ostroumov, B.Vyatkin, L.Kun, N.Likoshin va boshgalar tomonidan
o‘zbek folklorining to‘planishi va o‘rganilishini tahlil qilish, D.Zarifovning o‘zbek
folklorshunosligi faniga asos solganligi ham ushbu sohaning rivojiga xizmat giladi. Shuningdek,
o‘zbek folklorshunosligining shakllanishi va rivojlanish  bosgichlarini  tadqgiq etish,
folklorshunoslikka oid manbalar va ilmiy adabiyotlarning bibliografik ko‘rsatkichlarini tuzish
muhim ahamiyat kasb etadi. Bugungi kunda folklorshunoslik o‘ziga xos ilmiy maktablarga ega
bo‘lgan fundamental fan sifatida taraqqgiy etmoqda. Hozirgi davrda xalq ijodiyotini turli yondosh
fanlarning nazariyalari asosida kompleks tadgiq etish an’anasi kuchayganligi bois,
folklorshunoslikning «etnofolkloristika» (xalq ijodini etnografik hamda folkloristik aspektda
tekshirish), «etnolingvistika» (o‘zbek tilidagi urf-odat, marosim, turli ishonch-e’tiqodlar bilan
bog‘liq bo‘lgan dialektizmlarni etnofolkloristik jihatdan tahlil qilish), «arxeofolkloristika»
(arxeologik topilmalarda o‘z aksini topgan folklor syujetlari, obraz va motivlarni o‘rganish hamda

1Ky paes.M. Donbknopurysociuk acocnapu.T. 2000-y. - 5.194
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xalg og‘zaki ijodining muayyan janriga oid u yoki bu syujet, motiv, obraz va badiiy detalning
genezisini arxeologik yodgorliklardagi suratlar, chizgi va ifodalarga giyoslab tadqiq etish)
yo‘nalishlari yuzaga keldi.

Folklorshunoslik fani tilshunoslik bilan, aynigsa, uning lugaviy birliklarini o‘rganuvchi
leksikologiya yunalishi bilan chambarchas bog‘liqdir. Folklor tili (folklor leksikologiyasi), folklor
leksikografiyasi, folklor dialektologiyasi, lingvofolkloristika, etnofolkloristika, krossmadaniy
lingvofolkloristika singari sohalarga o‘zbek tilshunosligida e’tibor kuchayib, bu borada ko‘lamli
tadqgiqot ishlari olib borilayotgani quvonarli holdir.

Folklor leksikologiyasi lingvofolkloristikaga alogador soha bo‘lib, folklor tilining lug‘at
boyligini, xalg og‘zaki poetik ijodida go‘llanuvchi so‘zlarni o‘rganishga qaratilgan. Uning
vazifalari quyidagilarda ko‘rinadi:

1. Folklor tilidagi so‘zlar ko‘lamini aniglash. Ularni yaxlit leksik tizim ko‘rinishida
o‘rganish;

2. Folklor tilidagi so‘zlarning (konnotativ (o‘z) va denotativ (ko‘chma), bir ma’noli
(monosemantik) yo ko‘p ma’noli (polisemantik) leksik-semantik gatlamlarini ochish;

3. Folklor tilidagi so‘zlarning shakl va ma’no munosabatiga ko‘ra shakldosh (omonim),
ma’nodosh (sinonim), uyadosh, giperonim kabi turlarini oydinlashtirish;

4. Folklor tilidagi so‘zlarni tarixiylik (arxaizm, istorizm) va zamonaviylik (neologizm),
genderlik, uslubiy (stilizm), sheva (dealektizm) yoki adabiy nutqga xoslanganlik, o‘z yoki
o‘zlashma (olinma) ekaniga ko‘ra etimologik nugtai nazardan kuzatish;

5. Onomastikaning xalqchil tibbiy birliklar bilan munosabati hamda etnolingvistik
yondashuvlar orgali izohlash.

6. O‘zbek folklori leksik gatlamini etnografizmlar, lingvokulturemalar sifatida o‘rganish.

Folklor tilini o‘rganishga e’tibor gadimdan mavjud. Bunga tilshunos, folklorshunos va
elshunos Mahmud Koshg‘ariyning “Devonu lug‘otit-turk™ asari dalil bo‘la oladi. Unda gadimdan
turkiy tilda qo‘llanib kelgan, ammo arablar istilosidan so‘ng ularning tili ta’sirida o‘z o‘rnini
arabcha so‘zlarga bo‘shatib, yo‘qolib ketish xavfida qolgan so‘zlar izohi muayyan adabiy parcha
misolida dalillab keltirilgan. Shuning uchun bu asar “devon-lug‘at” nomini olgan. E’tiborli tomoni
shundaki, bu kitobda ayrim tibbiy birliklar nomi ham keltirilgan. Ularning qo‘llanilishi o‘sha davr
folklori namunalari: maqol, go‘shiq matnlaridan keltirilgan misollar orgali dalillangan.

Demak, folklor asarlarida qo‘llanilgan so‘zlar folklor leksikonini tashkil giladi. Ularning
aksariyati gadimiy(arxaikligi), tarixiyligi, shevaga xosligi bilan ajralib turadi. Shuning uchun
ularni tez va oson tushunib bo‘Imaydi. Buning uchun gadimiy ajdodlarning madaniy turmush
sharoitidan, e’tiqodiy qarashlaridan, diniy tushunchalari hamda magik marosimlari tarixidan
bilimga ega bo‘lish talab gilinadi.

Folklor tilini o‘rganishda xalq yaratgan asarlarning janriy xususiyati ham inobatga olinishi
shart. Masalan, magik marosimlar folklorida sehr-jodu tushunchasi bilan bog‘liq so‘zlar ishtiroki
kuzatiladi.

Shuningdek, folklor tilini o‘rganishda janr tuzilishi, uning matni ko‘lami (makro yoki
mikrostrukturasi) ham e’tiborga olinishi lozim, chunki bu orgali folklor leksikasining chastotasini
belgilab ko‘rsatish imkoni paydo bo‘ladi.

Xullas, folklor tili folklor ichidagi xalg nutgi namunalarini o‘rganish imkonini beradi. Buni
uch aspektda olib borish mumkin:

1. Xalq og‘zaki poetik ijodida o‘z gat’iy o‘rniga ega bo‘lgan folklor janrlari (magol,
topishmoq, olgish, garg‘ish, afsona, rivoyat, ertak, doston, qo‘shiq, askiya, latifa, lof kabi) tilini
o‘rganish.

2. Folklor janrlari tilidagi muayyan leksik birliklarni (lingvokulturemalar, etnografizmlar,
tabular, evfemizmlar, dialektizmlar, psixologizmlar, stilizmlar, tibbiy birliklar kabi)ni o‘rganish.

3. Folklor janrlari tilida baditly magsadlarda qo‘llangan va poetik san’at darajasiga
ko‘tarilgan so‘zlar qo‘llanishi, ular bilan bog‘lig ma’no ko‘chish yo‘llarini (epitetlar, tashbehlar,
metaforalar, metonimiyalar, sinekdoxalar, kinoya kabi) tadqiq gilish.
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VIRTUAL MULOQOTNING O‘ZIGA XOS XUSUSIYATLARI

Xalilova Ruxsora Raupovna,
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Annotatsiya. Magolada jahon kompyuter tarmog‘i turli etnik va madaniy jamoalar
vakillari o‘rtasida mulogot uchun yangi imkoniyatlar eshigini ochib berar ekan, Internet
tilshunoslikda til va madaniyat muammosini yoritib berish, virtual nutgiy mulogot odamlarning
mulogotini yangi darajaga olib chiqdi. Virtuallik, kommunikatorlarning teng huquqliligi;
gipertekst uslubi kabi kompyuter nutgining o‘ziga xos xususiyatlari hagida mushohada yuritilgan.

Kalit se‘zlar: nutqiy mulogot, vertual nutqiy mulogot, mulogot jarayoni, kommunikativ
maydon, forum, ijtimoiy tarmoq, blog, audio-vizual muloqot, internet.

AnHoTauusi: B cratbe BupryanbHoe peueBoe OOIIEHHE TOJHSIO YEIOBEYECKOe
oOlieHre Ha HOBBIM ypOBEeHb. BHUpTyalbHOCTb, PaBEHCTBO KOMMYHMKAIMil; HaOmroaeHue o0
0COOEHHOCTAX KOMHBIOTCpHOfI pcuu, HaAlpuMEp O CTUJIC TUIICPTCKCTA. B crartbe BBICKa3aHBI
000CHOBaHHOE MHEHHE 00 aKIIEHTE Ha aapec MEePCOHATM3UPOBAHHOE HAa HAIIPABJICHUE OOIICHMSI,
Ha BpEMCHHOC HaIIPaBJICHNUE HA YPOBCHb HHTCPAKTUBHOCTH PETYJIMPOBAHUEC C YUCTOM ITapaMETPOB
OopraHu3alr CBA3H.

Kniouesvte cnoea: peueBoe  oOlIeHHWE, BUPTyalbHOE  pedeBOE  OOIICHHE,
KOMMYHUKATUBHBI — TIpoliecc, oOinactb oOmieHus, ¢GopyM, colHaibHas CeTh, OJIOT,
ayauoBH3yasbHOE oO1ieHne, IHTepHeT.
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